
YÊU CHÚA - YÊU QUÊ HƯƠNG 
LOVE GOD - LOVE YOUR COUNTRY 

1 Ti-mô-thê  2:1-8  



YÊU CHÚA - YÊU QUÊ HƯƠNG 
LOVE GOD - LOVE YOUR COUNTRY 

1. Chúa quan tâm   Chúng ta quan tâm 

 God cares …     So should we 

2. Chúa dạy …      Chúng ta làm theo… 

 God teaches… We applies… 

3. Chúa ước vọng cho dân tộc  Chúng ta cùng ước  
          vọng cho dân tộc 

          God desires for people of a nation  should also be 
               the desire for us 



Chúa quan tâm   Chúng ta quan tâm 
God cares… So should we 

1 Ti-mô-thê 2:2 

Vậy, trước hết mọi sự ta dặn rằng, phải khẩn nguyện, cầu xin, 
kêu van, tạ ơn cho mọi người, 2 cho các vua, cho hết thảy 
các bậc cầm quyền, để chúng ta được lấy điều nhân đức và 
thành thật mà ở đời cho bình tịnh yên ổn.  

 

Therefore I exhort first of all that supplications, prayers, 
intercessions, and giving of thanks be made for all men, 2 for 
kings and all who are in authority, that we may lead a 
quiet and peaceable life in all godliness and reverence. 



Chúa quan tâm   Chúng ta quan tâm 
God cares… So should we 

 

Vì cớ Chúa, hãy thuận phục mọi chế độ của loài người hoặc 
đối với vua là người có quyền hành tối cao, 14 hoặc đối với 
các thống đốc là những người vua sai đến để trừng phạt 
những kẻ phạm pháp và khen ngợi những người lương thiện. 
        (1 Phi-e-rơ 2:13-14) 

Therefore submit yourselves to every ordinance of man for the Lord’s 
sake, whether to the king as supreme, 14 or to governors, as to those 
who are sent by him for the punishment of evildoers and for the praise 
of those who do good.  (1 Peter 2:13-14) 



Chúa dạy…  Chúng ta làm theo… 
God teaches… We applies… 
1 Ti-mô-thê 2:1  1 Timothy 2:1 

 

“Vậy, trước hết mọi sự ta dặn rằng, phải khẩn 
nguyện, cầu xin, kêu van, tạ ơn cho mọi người… 

 

Therefore I exhort first of all that supplications, 
prayers, intercessions, and giving of thanks be 
made for all men 



Chúa dạy…  Chúng ta làm theo… 
God teaches… We applies… 

1 Ti-mô-thê 2:8  1 Timothy 2:8 

 

“…người nam khắp nơi đưa tay thánh sạch lên trời 
cầu nguyện, không giận dữ, cãi cọ.” 

 

“…I desire therefore that the men pray everywhere, 
lifting up holy hands, without wrath and doubting.” 



Chúa dạy…  Chúng ta làm theo… 
God teaches… We applies… 

1 Ti-mô-thê 2:8  1 Timothy 2:8 

Chúa muốn chúng ta [trước hết] cầu nguyện… 

 [First] start with prayer 

 

Cầu nguyện có thể làm thay đổi hướng đi của một 
dân tộc 

Prayer can make a difference in the direction of a 
nation take   



Chúa dạy…  Chúng ta làm theo… 
God teaches… We applies… 

1 Ti-mô-thê 2:8  1 Timothy 2:8 

Chúa muốn chúng ta làm điều thiện 

 God wants us to do “good” 

“Vì ý muốn của Đức Chúa Trời cho anh chị em là làm 
điều thiện, ….” (1 Phi-e-rơ 2:15-16) 

“For this is the will of God, that by doing good, …” (1 
Peter 2:15-16) 



Chúa ước vọng cho dân tộc  
 Chúng ta cùng ước vọng cho dân tộc 

God desires for people of a nation  should also be the desire for us 

Ngài muốn cho mọi người được cứu rỗi và hiểu biết lẽ 
thật… (1 Ti-mô-thê 2:4-7) 

who desires all men to be saved and to come to the 
knowledge of the truth (1 Timothy 2:4-7) 



Chúa ước vọng cho dân tộc  
 Chúng ta cùng ước vọng cho dân tộc 

God desires for people of a nation  should also be the desire for us 

• Phao lô đã được cử làm thầy giảng, là sứ đồ và giáo sư cho 
dân ngoại, để dạy họ về đức tin và về lẽ thật. 

 Paul became a teacher of the Gentiles in faith and truth 

 

 



Chúa ước vọng cho dân tộc  
 Chúng ta cùng ước vọng cho dân tộc 

God desires for people of a nation  should also be the desire for us 

 

• Ước vọng của Chúa cho mọi người được cứu rỗi và hiểu 
biết lẽ thật cũng phải là ước vọng của Con cái Chúa Hội 
Thánh West Houston 

• God desire is for the people of a nation to be saved thru 
the gospel which should be the desire of each WHVBC 
church members as well  

 

 



YÊU CHÚA - YÊU QUÊ HƯƠNG 
LOVE GOD - LOVE YOUR COUNTRY 

1. Chúa quan tâm   Chúng ta quan tâm 

2. Chúa căn dặn …  Chúng ta làm theo… 

3. Chúa ước vọng cho dân tộc  Chúng ta cùng ước 
           vọng cho dân tộc 



1 Ti-mô-thê 2:8 

“…người nam khắp nơi đưa tay thánh sạch lên trời 
cầu nguyện, không giận dữ, cãi cọ.” 


